VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.o2- ,J0)

PIRKIMO Nr._ A

SPECIALIOSIOS SALYGOS 17-C-2749 2017-11-20
2017 m. lapkridio /0d.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinic asmens kodas 188603472, kurios registruota buveing
yra Vilniaus g. 33, LT-01506 Viiniuje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikes juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio Gedemino Aleksonio, veikiandio pagal
2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. V-43 ,Dél pavedimo Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui® (toliau - Pirkéjas),

ir

Olympus Sverige Aktiebolag (Lietuvoje veikianti per filialg ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas*), juridinio
asmens kodas 556189-2794 , mokestiy mokétojo kodas 9000273809, kurio registruota buveiné yra adresu P/d 1816, 171 23
Solna, Svedija, Lietuvoje vezklantz adresu Ukmergés g. 369A, LT-12142 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi
Svedijos juridiniy asmeny registre, jgalioto atstove Andriaus Simonaidio, veikiangio (-ios) pagal 2017 m. sausic 7 d.
jgalicjimg (tolian — Tiekéjas), laimejes 2017 m. spalio 14 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy mformacmeje sistemoje skelbig
konkursa ,Specializuotos gama kameros, laparoskopinés minimaliai invezings chirurgifos jrenginio su mrkrocrrkuhacys
patikros sistema, videogastroskopo ir videokolonoskopo su NBI funkeija pirkimas®, Nr. 349069 pirkti medicinos ;ranga,
vykdant mvestlcqq projekia ,.Viedosios jstaigos Vilniaus universiteto lgoninés Santari$kiy kliniky medicinos technikos ir
technologijy atnaujinimas® (fofiau — investiciiy projektas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo-pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — Salimi®,
bei tretiasis suinteresuotas asmuo — VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, juridinio asmens kodas
124364561, kurios registruota buveiné yra SantariSkiy g 2, LT-08661 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus plétrai Justino Ivaskos, veikiantio pagal 2017 m.
rugpjicio 10 d. jgaliojimg Nr. SR-4847 (tolian - Gavéjas),

sudaré $ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitar¢ dél toliau i¥vardyty sglygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy Videokolonoskopo su NBI funkcija, CF-H185L, Olympus, 1 vat., (toliau — Prekés)
pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiujy
salygy 3.1 punkie bei asortimentas Sutarties 1 priede ,Prekiy saragas® ir 2 priede ,.Techniné specifikacija®:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais butinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir naudojimo
instrukeijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatals (arba lygiaverdiais dokumentais), kad bty uZtikrintas tinkamas Prekiy
naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir §ios Sutarties prieduose;

1.14, | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei med¥iagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5.  jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. v. Sutarties vykdymo metu tokia
Preké jau yra nebegaminama arba Prekeés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu i3reiSkus sutikimag,
nekeidiant Sutarties kainos, Flekejas gali pristatyti kitg preke su sglyga, kad nauja prekeé atitiks keliamus reikalavimus, t. .
prekeé turi biiti ygiaverté keidiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negafi biti
blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta u# tg padia kaing;

1.1.5.1. Tickéjas rastu pranesa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas ta ketinima pagrind¥iandius
dokumentus (pvz. gamintojo raltg ar pan.) bei prekés techning specifikacijg, kuri turi baiti pateikta tokios pat formos ir apimties
kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo radto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuots idvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (degimt) darbo dieny
nuo Tiekéjo radto, nurodyto fios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje dienos, gavimo dienos privalo idnagrinéti tokj Tiekéjo ralts,
ivertinti Gavéjo pateikta i¥vadg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj ratu pateikia Tiekéjui ir Gavejui. Salims ir - Gavéjui
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims it
Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar} aplinkybeés ir tampa neatsiejama ios Sutarties dalimi,

1.2, Prekés turi bt pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy isipareigojimy jvykdymo ferminas
Nr. (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas,
personalo apmokymas
1. Santarigkiy g. 2, Vilnius Per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasira¥§ymo dienos pagal Gavéjo ir Tiekéjo radtu suderintg
grafika.

o
- .



1.2.1, Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / idiegtas Prekes perduoda Gaveéjui, o Gavéjas kokybifkas Prekes prilma. Prekiy
pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bel Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiradymo Prekiy priémimo—perdavimo
ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristadius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskumg bei
pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr, V-1081 (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo
praSyma (paraifkg) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM sgskaita faktdra, Prekiy priemimo—perdavimo ir
instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas nuo §io akto pasira§ymo dienos ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

1.2.4, Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gaveja radtu (faksu Nr. 8 5 2365111,
el.paitu alfredas.tamosiunas@santa.lt) apie ketinimg pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruodti Prekiy
priémimui. Gavéjas su Tiekéju raftu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéias priima tik darbo dienomis nueo 8.00 val. iki 15.00 val.

1.3, Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sgrafe ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes,
Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tickéjui Sutartyje nmumatyty
kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigoiimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekejas suteikia ne trumpesne kaip 36 (trisdesimt ¥e$iy) meénesiy garantija medicinos jrangai arba kaip
nustato gamintojas, bet netrumpiau kaip 12 (dvylika) meénesiy, skaiGivojama nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo
akto pasiralymo dienos. Prekiy garantin] aptamavima turi atlikei tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti
techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy triikumams ar jel Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas
privalo per 5 {penkias) darbo dienas nuo pranedimo apie triknmus gavimo dienos, juos padalinti arba per protingg terming, bet
ne ilgiau kaip per terming, nustatytg $ios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies
taisymeo ir (ar) keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavejui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi
neatlygintinai,

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma padalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis
per Sufarties specialiyjy sglygy 1.2 punkte nustatyty terming, Gavéjas raftu ir (ar) elektroninémis priemonémis informuoja
Pirkéjq ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranedimo gavimo dienos. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart] ir
pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo,

1.4.4, Garantijos {ermino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilaktine techning prieZifirg pagal gamintojy
retkalavimus, Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu
neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip per 8 (aStuonias) valandas nuo pranefimo apie Prekiy gedimg gavimo,
Nemokamai remontucia arba keitia sugedusias dalis (detales).

1.5. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias} darbo dienas nmo Tiekéio radto gavimo dienos, privalo pateikti Pirkéjui
motyvuotg i¥vadg, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo radto gavimo dienos, privalo iSnagrinéti
tokj Tiekejo rast, jvertinti Gavéjo pateikis iSvada bej priimti motyvuotg sprendima, kur raftu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui.
Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gméas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir {ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama ios Sutarties dalimi.

1.6. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nedaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar svainystés
rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikty, kilusj vykdant Sutartj, turi bati nedelsiant radtu
pranedta Gavéjui ir Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdyme pradzia, trukmé ir terminai

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo u¥tikrinimo (kartu
su apmokéjima patvirtinanéiais dokumentais) bei galioja 6 (3edis) ménesius, i¥skyrus Tiekéjo isipareigojimus, susijusius su
Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdymsg ar netinkamg
vykdyma, jeigu jrodo, kad tai ivyko dél nenumatyty aplinkybiu, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontrolivoti ir protingai
numatyti, i¥vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turc_;o poveikj Saliy ir
Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskeibti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimés.

2.3, Tiekéjas Prekes pristato, jas instalivoja / jdiegia, personalg apmoko per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties pasira$ymo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios neprikiausandioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties
specialivju salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas vieng karta, bet ne igesniam kaip 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny terminui ragytiniu Saliy ir Gavejo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo | vieta ir (ar) pristatymy j vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratesimas galimas esant
Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:
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2.4.1.1. dél ypatingy oro sglygu, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendrujy salygy 14 punkte),
apie kurias Tiekéjas buvo praneses Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4,1.3. kai Pirkéjas ir (arba) Gavejas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tickimas;

2.4,1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akey jsigaliojimo;

2.4.1.6. dél valstybes institucijy pareiginy veikimo/neveikimo, kurie nutravkia, vZdelsia, sustabdo Sutarties vykdyms ar
kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybes.

2.4.2. Jet Sutarties Salis ar Gavejas nusprendZia turjs teise j Prekiy pristatymo j vietg ir (ar} pristatymo j vieta Prekiy
idiegimo (instaliavimo) termino pratesima, ji(s) turi apie tai ra§tu informuoti kitg Salj ir Gavéja:

2.4.2.1, Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyju sglygy 2.4.2 papunktyje nurodyty rafty, ne veéliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo Sio rasto gavimo dienos privalo inagrinéti radta ir priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia
kitai Saliai ir Gavejui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gméas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22
punkte numatyta tvarka. Salims ir Gaveéjui susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy ir Gavejo susitarimas del Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

3. Sutarties Kaina (kainodares taisyldés) ir mokéjinzo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) 18180,00 Eur (aStuoniolika tikstandiy vienas §imtas
aStuoniasdedimt eury 00 ct.)

PVM 3817,80 Eur (trys tikstandiai astuoni $imtai septyniolika eury 80 ct.)

Beadra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PYM) 21997,80 Eur (dvide§imt vienas tikstantis devyni §imtai
devyniasdesimt septyni eurai, 80 ct.)

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. [ Prekiy kaing jskaitytos visos
i8laidos ir mokestial bel visos Sutarties jvykdymo i8laidos. Prekiy kainy svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokeéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal Tiekéjo tinkamai surafyta PVM saskaity faktiirg ir pasiradyta Prekiy priemimo-
perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instalinotos / jdiegtos bei apmokytas Gavéjo personalas, ne
véliau kaip per 50 (penkiasde¥imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktlros ar lygiaverdio dokumento gavimo dienos,
Gavejui patetkus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo praSyma
{parai¥ka), nes Pirkéjas mokejimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudZeto 1&3as, o mokéjimo praSymy pateikirmui, jy
patikrinimui ir kity procediiry atlikimui bftinos latko sanaudos. Vykdant Sutartj saskaitos faktfiros ar lygiaverfiai dokumentai
turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos . E. saskaita® priemonémis.

Paskutinis pratymas (paraifka) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamuyiy mety gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkejas u? perkamas Prekes Tiekéjui/Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo/Subtiekéjo nurodyla
banko saskaifa:

Sgskaitos Nr.: LT077044060008063000;

Bankas AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo/Subtiekéjo Siame punkte nurodytg saskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarp] nekeitiama, i§skyrus atvejus, kai teisés
aktais yra pakeitiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms talkomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos
perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

(S5 —4) {1+ ,v)

T 100
( 100)

Sy =4+

- Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PYM)
S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaitiavimo
A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiiavimo
T —senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)
3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra [é8y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai

maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM i8likty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be
PVM dydZio perskai¢iavimo formule:




I, =__{§_mx(1+£§m)
Ty 100
A+ =)
100
I

o B I

— senas PVM tarifas (procentais)

N _ po perskaitiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

5 — iki perskaitiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PYM

¥ _naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.3. Sutarties kainos perskaidiavimas jforminamas radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. Perskaiiuota kaina
jsigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasirefymo dienos. Perskaiiuota kaina taikoma po kainos perskailiavimo
pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.5. Sutariis finansuojama Valstybés investicijy programos 1éSomis, nevirsijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu
einamiesiems biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty [é3y.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutarti, todél
nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nueclaidy, priemoky, netiesioginiy iSmoky ar kity
kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu,

4, Sutarties jvykdymo nitikrinimas

4.1. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas:

Sutarties jvykdymo
uitikrinimo biidal

Sutarties jvykdymo
uitikrinimo
pateikimo terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimo verté

Sutarties jvykdymo uktikrinimo
galiojiimo terminas

Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas {banko
garantija arba draudimo
bendrovés iaidavimo
raSias) kartu su
apmokéjimg
patvirtinangiais
dokumentais.

Tiekéjas pateikia
Pirkéjui ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties
pasiradymo dienos.

5 {penki) proc. nuo
bendros Sutarties kainos
su PVM 1099,89 Eur
{(vienas tikstantis
devyniasde§imt devyni
eurai 89 ct.)

Isigalioja banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo
rajto teikiamo uZtikrinimo
iSdavimo dieng arba jame nurodyts
vélesng dieng, taciau ne véliau kaip
jo pateikimo Pirkejui diena ir
galicja ne trumpiau nei per visg
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo laikotarpj.

422, Jeigu Tickéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkejas igyja teise kreiptis j
istaiga, i¥davusig Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikta reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1, Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz
kickviena uZdelstg dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2, Jei Tiekéjas nepristato Prekiy | vietg ir {ar} jy nejdiegia (neinstaliuofa) nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéjg ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti skai¢ivoti 0,02 %
dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo dienq, delspinigiai negali vir§yti 10 %
(defimt procenty) bendros Sutarties kainos. Pirkéjui radtu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui apskaitiuotus
delspinigius,

5.3. Jei apskaifivoti delspinigiai virija 10 % (dedimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkejas, pries tai radtu jspéigs
Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo utikrinimu;

5.3.2. viena$aliskai nutraukti Sutartj.

5.4, Jei Tiekejas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke | vietg ir (ar) jos nejdiegia (neinstaliuoja)
pagal Sutarties salygas ir dél Sios priefasties Pirkéjas priverstas nutravkti Sutart, Tiekéjas moka Pirkéjui 20 % (dvideSimt
procenty) Sutarties vertés dydZio baudg.

6. Susirainéjimas
6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susiradinéja lietuviy kalba, Visi pranedimai, sutikimal ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis ar
Gavéjas gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus latkomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ar
Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba ifsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima), toliau
nurodytais adresais ar faksc numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ar Gavéjas, pateikdama
pranefima:
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Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Gedeminas Aleksonis Justinas Ivadka Egidijus Gadeikis
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Santaridkiy g. 2, Vilnius Ukmergés g. 369 A, LT-
12142 Vilnius
Telefonas 85 266 1401 85 236 5000 8 52330021, 861459771
Faksas 85 266 1402 85 2365111 8 5 2395468
El paltas ministerija@sam.lt info@santa.lt Egidijus.gadeikis@olympus.It

6.2. Jei pasikeidia Salies ar Gavéjo adresas ir (ar} kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kitg Salj ir / arba Gavéjg prancSdama ne véliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis $iy reikalavimu, ji netur tefseés i
pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais ¥inomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i#siysio pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma.

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, Rasa Midiulé Alfredas Tamo#$iiinas Egidijus Gadeikis
pavardé:
Adresas: Vilniaus g. 33, Vilnjus Santariskiy g. 2, Vilnius Ukmergés g. 369 A, LT-12142
Vilnius
Telefonas: 85 266 1401 85 236 5035 8 52330021, 861459771
Faksas: 85 266 1402 852365111 8 52395468
El, paStas: rasa miciule/@sam.it alfredas tamosiunas@santa It | egidijus.gadeikis@olympus.it

2B LSwed

7.2. Tiekéjo pasiGlyma, sudaryta Sutarti ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informactjg, kurios atskleidimas prietaranty
informacijos ir duomeny apsaugs regulivojaniiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty ieisétus Tiekéjo
komerciniug interesus arba turéty neigiama poveiki tiekéju konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) diemy nuo
Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradZios Vieduyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka paskelbs Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. UZ minétos informacijos paskelbimg atsakingas
asmuo — Lina Alekné,

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiujy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy sglygy nuostany, pirmenybé yra teikiama Sutarties
specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. §i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turinSiais vienods teisine galia — po vieng kiekvienai
Saliai ir Gavéjui,

8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé jy kaip atitinkanéi jy tikslus
ir pasirad¢ pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedat:

8.4.1. 1 priedas, Prekiy saraSas.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo--perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4. 4 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimeo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Olympus Sverige Akticholag
Ukmergés 369A, Vilnius 12142
Mokestiy mokétojo kodas:
2000273809

Afs: LT LT077044060008063000

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsangos ministerija
Vilniaus g 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.g-LT81 7300 0100 0245 5511

Andrius Simegnaitis,

AV,

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Gavéjo varda

V3] Viiniaus universiteto ligoniné
Santaros klinikos

Santarifkiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Kodas 124364561

A s LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank® b, k. 73000

. T
Justinas lyaskq.

Vilniaus
universiteto ligonine

Sanfaros

Vitnids



IR

17-C-2749 2017-11-20

1 riidas
prie 2017 m. lapkriéiqw d. viefojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr.,{"‘j? 2.

PREKIU SARASAS

Eil Prekés pavadinimas Mato Kiekis Vuot. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur

Nr. vaot. Be PVM | SuPVM | Dydis % | Suma | BePVM | SuPVM
Eur

Videokolonoskopas su

1. NBI funkeija, CF- Vnt. 1 18180,00 | 21997,80 | 21% 3817,80 | 18180,00 | 21997,80
H185L, Olympus

Bendra Sutarties kaina Eur | 3817,80 | 18180,00 | 21997,80

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu

Lietuvos Respublikos Otympus Sverige Aktiebolag V¥ Vilniaus universiteto ligoniné
sveikatos apsaugos ministerija Ukmergés 369A, Vilnius 12142 Santaros klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Mokeséiy mokétojo kodas: Santari$kiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Kodas 188603472 90006273809 Kodas 124364561

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 Afs: LT LTO77044060008063000 A s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ..Swedbank®, b. k. 73000 AB SEB bankas, banko kodas 70440  AB ,,Swedbank™“ b. k. 73000

c_‘J
'ef‘J°“ Blaigg

P E N
A3t

Y

vilniaus

un‘wersiteto ligonine
gantarcs

. Winikos x

VITUS
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riedas
prie 2017 m. Eapkrlmo‘,w d. viefojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. . 5

Techniné specifikacija

Videokolonoskopas su NBI funkcija CF-H185L, Olympus, 1 vnt,

Tiekéjo sitlomy prekiy parametrai ir jy
reik§més (doknmento pavadinimas, pasiilymo

Reikalanjamos parametry reik$més psi. Nr., knriame apraSytas nurodytas

| Eil. Pavadinimas parametras, nuoroda | gamintojo interneto

| Nr. tinklalapij {jei toks yra)

1. Videokolonosko 1. HDTV  (auk$tos  raifkos) | 1. HDTV {aukstos railkos) standarto, suderinamas
pas su NBI standarto, suderinamas su specialin su specialiu ap3vietimu: optinio ir skaitmeninio
funkeija ap§vietimu: optinio ir skaitmeninio stebéjimo reZimas, naudojant siauros spekiro

stebéjimo  reZzimas,  naudojant juostos 3viesg (Failas Bukletai pirkimo dalis 4,
siauros spektro juostos 3viesa; Psl.2,4);

2. regéiimo laukas = 140°; 2. regéjimo laukas 140 ° (Failas Bukletai
3. lauko gylis: ne blogiau 2-100 pirkimo dalis 4, Psl.2,4);

mm; 3. lauko gylis: 2-100 mm {(Failas Bukletai
4, lenkimo  kampai:  aukStyn/ pirkimo dalis 4, Ps.2,4);

Femyn/kairén/dedinén 2180 °/> 180 4. lenkimo kampai: aukityn/
o> 160°% = 160°; Zemyn/kairén/dedinén 180°/ 180°/ 160°%/ 160°
5. distalinés dalies diametras < (Failas Bukletai pirkimo dalis 4, Psl.2,4);

12,8 mm: 5. distalinés dalies diametras 12,8 mm
6. jvedamo vamzdelio diametras < (Failas Bukletai pirkitno dalis 4, Psl.2,4);

12,8 mm; 6. jvedamo vamzdelic dismetras 12,8 mm

(Failas Bukletai pirkimo dalis 4, Psl.2,4);

. lo diametras = 3,7 mm; ; - )
7. kanalo diametras e 7. kanalo diametras 3,7 mm (Failas Bukletai

8. darbinis ilgis 21600 mm;

9. valdymo mygtuky skaiCius pirkimo dalis 4, Psl.2,4); _ _
endoskope: = 4; 8“ 'darbzm‘_s 2gts 12680 mm (Failas Bukletai
10. papildomas vandens pavimo pirkimo dalis 4, Psl24); '
kanalas: 9. valdymo mygtuky skaifius endoskope:
laf"” aS’k. e dali 4(Failas Bukletai pirkimo dalis 4, PsL.5;

- c11~.az1 inis ; vedamos alies 10, papildomas vandens . pasimo . kanass
SnCLMO TEgW 1avImas, (Failas Bukletai pirkimo dalis 4, Ps1.2,4);

12. suderinamas su vaizdo sistema

EVIS EXERA CV-190, 11. rankinis jvedamos dalies standumo

reguliavimas (Failas Bukletai pirkimo dalis 4,
Pst.2.43;

12, suderinamas su vaizdo sistema EVIS
EXERA CV-190{Failas Bukletai pirkimo dalis

4, Pst.2.4).
Gavéjo vardu: Tiekéjo vardu:
V§] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos Olympus Sverige Aktiebolag

Andrius Simonaitis

AV,

Vilniaus 5

sversiteto B goni®

S nta"ﬂs
Klinikos

VL2,
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3 priedas
prie 2017 m. Eapkriéio.zﬁd. viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.\j.:'%

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto formal
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta iv data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsangos ministerifos, juridinio asmens kodas 188603472, registruota adresu
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre
(toliau — Pirkéjas) jgaliota VieSoji jstaiga [pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas/, kurios registruota buveiné yra
[adresas, miestas], duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikianio (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau -- Gavéjas),

ir [teisiné forma, povadinimas), juridinio asmens kodas {kodas], kurio registruota buveiné yra [adresas, miestas],
veiklos buveiné fadresas, miestas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apic jmong kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registee, atstovaujama fvardas, pavardé, pareigos], veikiangio (-ios) pagal
[dokumentas, kuric pagrindu veikia asmuo] (tolian — Tiekéjas)

remiantis {Sutarties sudarymo dataj sudaryta viedojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Swtarties numeris], sudaré §
Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo akfg:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjni Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt, kiekis, kaing, bendra
sumaj, o Gavéjas Sias Prekes priima.

2. UZ Prekes Pirkéjas (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija} jsipareigoja sumoketi Tiekéjui [suma
skaiiais ir ZodSiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje viedojo pirkimo-pardavimo sutartyje nustatyta tvarka,

3. Prekeés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstalivotos / [diegtos, apmokytas personalas, pateikti visi
reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitros instrukcijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiSkomo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkgjui), kurie turi vienoda juriding
galia.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:

[vardas, pavardé, paradas] [vardas, pavard¢, parasas}

AV, AV.
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4 prieda
prie 20# 1. e w d. viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. —-%ﬁ

(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTHJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinic asmens kodas 188603472
Buveines adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20...m.. d.
(sudarymo vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresasj, pranese, kad 20 m. d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir [prefekio

vykdytojo pavadinimas} dél finvesticify projekto pavadinimas | prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), Sioje
garantijoje nustatytomis salygomis neat3avkiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais),
(suma fodSiais, valiufos pavadinimas), gaves pirma radtiSka Garantijos gavéjo reikalavimg mokeéti (originala), kurjame
nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (swrarties data) sutarties Nr. salygy,
nuredant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

8is jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos ifdavimo
data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

8i garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Vist Garanio jsipareigojimai pagal $ia garaniija baigiasi, jei:

L. Iki paskutinés garantijos galiojiimo dienos imtinai Garantas auk38ian nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavejo rastisko reikalavimo mokéti (originale);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéio prieradu, kad:

2.1.  Garantijos gaveéjas atsisako savo teisiy pagal 3ig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé 3ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai moketi nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3éian nurodytu Garanto adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV,
(igalioto asmens pareigos) (paraias) (vardo raide, pavarde)
{igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavardg)
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> 3 prieda
prie 20%:.2 m%ﬂé&w” d. vie3ojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr.o.i:f.nzgé

(Sutarties jvykdymo laidavimo raSto pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDIIMU (POLISU))

Sis laidavimo radtas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (rasykite draudimo sutarties numeri).

Siuo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungting veikia, iSvardinkite pilnus
parineriy vardus arba paZymekite, kad dalyvis pateikia pasisilymq jungtines veikios, kuri teikia pasititymag, vardu, nurodydami
Jungtings veikios sutarties datq} ir Laiduotojas (frafykite laiduotojo pavadinimg, juriding statusq ir adresg), (toliau vadinamas
- Laiduotoju), neatSaukiamai jsipareigoja Lietwvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkangioji
organizacija} (frasykite laidavimo sumq skaiciais) (jrafykite sumg ZodZials) suma ir jg tinkamai i¥mokeéti pagal 3ig laidavimo
sutarty.

KADANGI klientas pagal sutartj su Perkanligja organizacija ir jgaliotaja organizacija [projekio vykdytojo
pavadinimas], isipareigojo parduocti [investicify projekto pavadinimas] prekes Perkantiajai organizacijai,
TODEL SIQ LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas sipareigoja nedelsiant sumokéti Perkanéiaiai
organizactjai auk3tiau nurodyts suma, gaves Perkandiosios organizacijos pirma radtisks pareikalavimg. Perkan&ioji
organizacija neprivalo pagristi savo reikalavimo, tatiav privalo nurodyti, kurios sutarties sglygos buve nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja skaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkandiajai organizacijai papragius
pratgsti sutarties jvykdymo laikotarpi, Klientas jsipareigoja praneSti Laiduotojui apie tokj pratgsimg ir io laidavime radto
galiojimas kliento pra§ymu gali bt pratestas,

Reikalavimas sumokéti Perkandiosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius
nuo Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardg)

10
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1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1 Pirkéjas ~ Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandiosios organizacijos savoka
atitinkanti valstybés biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

L.2. Gavéjas — vieSasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél
investiciniy 168y, skirty 2017 metais investicijy projektui, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose salygose
nurodytas Prekes i3 Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uZ perkamas Prekes, jskaitant
visas kitas Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias iSlaidas ir mokeséius.

1.4. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vicSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

L.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskaitiavimo jr
keitimo taisyklés.

2. Sutarties 2iSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, YodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk¥Gial.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiSiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikime. Jei
mokéjimo valintos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo Zodiais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas od¥iais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiucjami kalendorinémis dienomis,

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes vieta, jas surinkti, i¥handyti ir instaliaoti,
idiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
Salinimg. Tiekéjas pasirdipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutardial vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyty Prekiy biikle, uZtikrinant atitikimg
tokios rii§ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo riziks iki Prekiy prigmimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad o
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar treliajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. utikrinti i Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjul ir Gavéjui papradius rasty,
graZinti visus i§ Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo radtu pateikto pradymo gavimo dienos pateikti i8samia
Prekiy tiekimo ataskaits, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, it kitg su Prekiy tiekimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priefiiiros
instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar ki be
iSankstinio radtiSko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy retkalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltes;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose,

3.2. Tiekéjas turf teise gauti apmokéjima uZ kokybidkas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo §ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose,

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1, Pirkéjas jsipareigoja:
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4.1.1. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybi$kas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus prafymg dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda, perduoti jam
panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir nandoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkeéjas turi Jios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teises akty numatytas teises,

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutarty laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka os Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybeés reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrint perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / idiegimo, personalo
apmokymo ir / ar kita, pasiragyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktg, bei (jei
reikia) kitus dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirkejui ir Tiekéui informacija radtu ir Jodsiu ir / ar dokumentus, bitinus Sutardiai vykdyti;

5.1.4, nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galintias turesi jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

3.1.5, tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui prafymg per 10 (desimt} darbo dieny nue Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo
akto pasira§ymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudot; pagal panauda.

5.2. Gavéjas turi §fos Sutarties bei Lietuvos Respubtikoje galicjandiy teisés akty numatytas teises,

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisykiés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. | Sutarties kaing turi biiti iskaitiuota Prekiy kaina, visos i§lajdos ir mokeséiai. Tiekéjas | Sutarties kaing
privalo jskai#iuoti visas su Prekiy tickimu susijusias i¥laidas, jskaitant, bet neapsiribojant;

6.2.1. transportavimo i§laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i3krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimo
susijusias iglaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezigros islaidas;

6.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZilirai, iflaidas;

6.2.6. naudojimo ir prie¥itiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo idlaidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZitros i8laidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas bitinas i3laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties,

7. Sutarties jvykdyme uitikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekejas Pirkejui pateikia Sutarties Ivykdymo uZtikrinimg
{kartu su apmokéjima patvirtinan&iais dokumentais). Jei Tiekéjas per § laikotarp] Sutarties fvykdymo udtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart. Sutarties ivykdymo wtikrinimo tinkamaj patvirtintg kopija
Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo ustikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui paZeidus
Sutart].

7.3. Sutarties jvykdymo ustikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atlickami mokeéjirnai.

7.4. Sutarties jvykdymo wftikrinimas turt galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy
vykdymo laikotarpi.

7.5. Jei Sutarties vykdvmo metu uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja Sutarties tvykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teis¢ nutrankti Sutartj,

tai Tiekéjg, nurodydamas, del kokio paZeidimo pateikia § reikalavimg.
7.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deimt) dieny nuo $io uAikrinimo galicjiimo termino
pabaigos arba Sutarties ivykdymo datos, Tiekejui pateikus radtiSka prasyms.

12




8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepaZeidziant Sutarties specialipsiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy,

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties speciatiosiose sglygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojime ir prieZiliros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekemis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZitiros instrukeijas, kuriose biity detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priigreti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju dalis,

10.2. Techningje specifikacijoje turi bati nurodyta nandojime ir priefigros instrukeijy kalba ir kopijy kiekis. Kot
Sios instrukcijos nepateikiamos Gavejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

11, Prekiy kokyb¢ ir garantiniai isipareigojimai

1L1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei pastépty trilkumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Technineje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar
apradymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos
idryskéja pastepty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas pareide Prekiy naudojimo ir (ar) daikty
saugojimo taisykles, Gavéjas per 5 {penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tickéjui, nurodydamas
protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pagalinti defekts ar gedimg. Gaves pranesimg Tiekéjas per pranegime nurodyty
terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pafalinti triikumos ar gedima. Jeigu per pranegime
murodyty terming Tiekéjas nepasalina trilkumy ar gedimo, Tickéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Gavéjo turétas islaidas
dél trokumy $alinimo.

11.3. Garantiniy [sipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienos.

12, Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuooté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salvgos
— DDP (pristatyta, muitas sumokeétas), Pristatymo terminas pradedamas skaidinoti nuo Sutarties pasiraymo dienos. Iki
priémimo-perdavimo ir instaliavime akto pasira§ymo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Tiekéjul, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip,

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinandia, kad Prekiy kokybeé atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 11.1 punkie nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra
Jokiy paslépty trikumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo  pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo

12.4. Prekiy pakuotés turi bt paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéja, Tiekejg,

Sutarties numerj, lydradtio, krovinio ir deéZés numerius, bruto ir neto svor], déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant
kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekemis.

nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kit Sutartyje nustatyt Tiekéjo jsipareigojimai,
12.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Gaveja dal Prekiy priémimo--

priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas bty pasiragytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas
pasirafomas 3 (trimis) vienodg teising galia turindiais egzernplioriais.

13. Saliy ir Gavéjo atsakomybé
13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos tefsés aktus ir 5ig Sutartj,
Salys ir Gavejas isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus,vprisiimtus fia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais gatemy padaryti Zalos viena kita ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsiparei gojimy jvykdyma,
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13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo squgog nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavejas jrodo, kad tai jvyko del neiprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolinoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turgjo
poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimy Nr. 840 (su
galimais vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kove 13 d. nutarimu Nr. 222 _Del nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybes
liudijandiy pafymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® (su galimais vélesniais pakeitimais), Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nefvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o isipareigojimy
vykdymo ferminas pratesiamas,

14.2. Salis ar Gavéjas, prafanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui radtu apie

i$laidas ar neigiamas pasckmes, taip pat turi praneiti galimg jsipareigojimy Ivykdymo terming. Pranesimo taip pat
reikalaujama, kai i¥nyksta Isipareigojimy aevykdymo pagrindas,

14.3. Pagrindas atlejsti §al§ ar Gavéjg nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiky
neifsiuntia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gaveéjui Zala, kurig & patyré dél laiku
nepateikto praneimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15, §aliq pareifkimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareidkia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétaj veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, 8alis i Gavéjas neviriija savo kompetencijos ir nepafeidsia Ja saistantiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

15.1.4. §i Sutartis yra Saliai ir Gavejui galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavejas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ir Gavéjo rafytinio sutikimo
neplatinti tredicsioms Yalims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalanjama Lietuvos Respublikos
istatynmy nustatyta tvarka. Sio Isipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viedas informacijos apic Tiekéjg atskleidimas, jei
Tiekéjas pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas hustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiZkai ar i dalies negaliojanéia, tai netur jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti %os Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy ir Gavéjo pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai
nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bity visiskai jvykdyta & Sutartis.

18. Sutarties pakeitimaj
18.1. Sutartis jos galiojimo faikotarpiu gali biti keidiama pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo
8% straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17

straipsnyje numatyti principai ir tikslai.
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18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
ir Gavéjui radtisks pralyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianéiy pragyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos {jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenurodyta kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turf Pirkéjas.
Salitms ir Gavéjui tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitima; Horminami susitarimu, kuris yra Sufarties
neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavejas nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj arba juos
vykdo netinkamal, ji pageidsia Sutartj.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavejui paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. retkalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius isipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu;

19.2.5. nutraukii Sutartj:

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus,

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

taCiau atidétas ju idiegimas, Gavéjas privalo innis visy priemoniy Prekéms apsaugoti,

20.4. Dél Gavéjo kaltes patirtos saugojimo priemoniy taikymo i¥laidos padengiamos Gavéjo éfomis. Tiekéfoi
Jokios papildomos iflaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas déi Siy priefastiy: del Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dé! jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik &i bitinybe neatsiranda dél Pirkéjo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

211, Sutartis gali biiti nutraukta radtigky Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i3 Saliy ar Gavéjo valia,

21.2. Pirkéjas turi teise vienadaliskai nutraukti §ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba [statymuose ir kituose tejsés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.2, kai keiBiasi Tiekejo organizacing struktiira — Juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
ftakos tinkamam Sutarties Ivykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas isiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu del
profesinio paZeidimao;

21.2.4, kai Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suké&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos viegyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

21.2.9, paaigkéjo, kad su Tiekéju neturéjo bt sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZine, kad nebuvo fvykdyti isipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. d&l kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdandio vykdyti Sutartj,

2L.3. Pirkéjas turi teise vienadalitkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendrujy salygy 21.5 punkte
nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties Ivykdymo u#tikrinima iSdaves subjektas {garantas, [aiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (de$imt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties Ivykdymo
uztikrinimo tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2, kai apskaiivoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte,
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salygy paZeidimas - dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinant viena$alitkai mtraukti Sutart], prie§ 5 (penkias) darbo dienas ragty prane§a kitai Sakiai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trokumams iStaisyti. Jei
kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nue termino

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia Ju apra¥q. Taip pat parengiama ataskaita
apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkejo skolg Tiekéjui.

22. Ginéy nagrinéjimo tvarka

dél gindo sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitart] per 30 {trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo
deryby pradios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ ¥ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neifspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio ragtidko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie¥taravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia éaliq ir Gavéjo nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. §iuo atveju
tokia nuostata turi bii pekeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek manoma artimesne Sutarties tikstui bei
kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato Jjos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkantig

Ju tikslus,

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos Olympus Sverige Akticbolag V] Vilniaus universiteto ligonine

sveikatos apsaugos ministerija Ukmerges 369A, Vilnius 12142 Santaros klinikos

Vilmiaus g, 33, 1 T-01506 Vilnius Mokesgiy mokétojo kodas: Santariskiv g 2, LT-08661 Vilnius

Kodas 188603472 9000273809 Kodas 124364561

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 PVM kodas: LT100009813015 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

= EERAR | Swedbank, b, k. 73000 A/s: LT LT077044060008063000 AB , Swedbank“ b. k. 73000

SR LR AB SEB bankas, banko kodas 70440
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